1911 ALLEN HEAD GRIP SCREWS BLUED 4 PACK

No-Slip Head With A Custom Look

Puts an end to scratched and marred screw heads on 1911 Auto pistols.
Machined and hardened screws use an Allen head socket to prevent the wrench

from slipping and making your "masterpiece" look less-than-perfect. ? ‘ b

Attributes

Name: 1911 ALLEN HEAD GRIP SCREWS BLUED 4 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080831004

Mfr. No.:

Make: 1911

Model: Officers,Government,Commander
Quantity: 4

Delivery weight: 0.009kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 050806014374

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur 1911 Allen Head Grip Screws

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die 1911 Allen Head Grip Screws von Brownells entschieden hast. Diese Schrauben
sind speziell fir 1911 AutoPistolen konzipiert und bieten eine zuverlassige und sichere Befestigung. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und korrekt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fiir deinen speziellen Pistolenmodelltyp geeignet ist.
Uberpriife die Schrauben regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.
Bewahre das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achte darauf, dass der Innensechskantschlissel korrekt in die Schraube eingesetzt wird, um ein Abrutschen
zu vermeiden.

® Ziehe die Schrauben nicht ibermaRig fest, um Beschadigungen am Schraubengewinde oder am Griff zu
verhindern.

* Verwende keine beschadigten oder verrosteten Schrauben, da dies zu Sicherheitsrisiken fiihren kann.

® Bei Unsicherheiten bezuglich der Installation oder Verwendung konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:
® Stelle sicher, dass du die richtigen Werkzeuge zur Hand hast, einschlief3lich eines
Innensechskantschlissels.

® Reinige die Gewinde der Schraubenldcher an der Pistole, um Schmutz oder Ablagerungen zu
entfernen.

2. Installation:
® Setze die Schraube vorsichtig in das Gewinde ein und drehe sie mit dem Innensechskantschlissel im

Uhrzeigersinn.
® Ziehe die Schraube fest, aber nicht tiberméaRig, bis sie sicher sitzt.

3. Uberpriifung:

® Uberpriife nach der Installation, ob alle Schrauben fest sitzen.
® Teste die Funktionalitat des Griffs, um sicherzustellen, dass er stabil ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder nicht mehr bendtigte Schrauben gemal den 6rtlichen Vorschriften fur die
Abfallentsorgung.
® Achte darauf, dass die Entsorgung sicher erfolgt, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhéandler. Achte darauf, dass du deine Produktinformationen bereithéltst, um eine schnelle Hilfe zu erhalten.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit und Zufriedenheit unserer Kunden hat fir uns oberste Prioritat. Bitte halte dich an diese
Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung der 1911 Allen Head Grip Screws zu gewahrleisten. Bei Fragen
oder Bedenken zdgere nicht, Unterstlitzung zu suchen.



Safety Instruction Guide for 1911 Allen Head Grip
Screws

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Allen Head Grip Screws. This product is designed to enhance the performance and
appearance of your 1911 Auto pistols by eliminating the risk of scratched and marred screw heads. This guide
provides important safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of this product in compliance
with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always inspect the screws and wrench for any signs of damage before use.

Use the product in a welllit and safe environment to avoid accidents.

If you experience any issues with the product, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® Risk of injury from sharp edges on screws.
® Risk of damage to the firearm if screws are improperly installed.

® |nstructions for Avoiding Hazards:

Always wear protective eyewear when handling and installing screws.

Use the correct size Allen wrench to prevent slipping and potential injury.

Do not overtighten screws to avoid damaging the firearm or the screws.

Ensure that the screws are compatible with your specific model of 1911 Auto pistol (Government,
Commander, Officers).

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather the necessary tools, including the provided Allen wrench.
® Ensure that your workspace is clean and free from distractions.

2. Installation Steps:

Remove the existing grip screws from your 1911 Auto pistol using an appropriate tool.

Align the new Allen head grip screws with the screw holes.

Insert the screws and handtighten them initially to ensure proper alignment.

Using the Allen wrench, tighten each screw gradually, ensuring even pressure across all screws. Do
not exceed the recommended torque.

® Doublecheck that all screws are securely fastened before using the firearm.

3. Postinstallation:

® |nspect the installation to ensure that there are no loose screws.
® Store any unused screws and the wrench in a safe place for future use.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged screws in accordance with local regulations.
® Do not dispose of screws in regular household waste. Check with local waste management services for proper
disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or product support, please refer to the contact information provided with your purchase. It is
important to have access to assistance regarding product safety and usage.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the 1911 Allen Head Grip Screws. Always
stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform. Thank you for
prioritizing safety in your firearm maintenance.






Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los Tornillos Allen Head Grip de Brownells para tu pistola 1911. Este producto esta disefiado para
mejorar la apariencia y funcionalidad de tu arma, eliminando arafiazos y dafios en las cabezas de los tornillos. A
continuacion, encontraras informacién importante sobre la seguridad, el uso y la instalacién de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de usar el producto de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.
Verifica que el producto no esté dafiado antes de la instalacion.

Mantén los tornillos fuera del alcance de los nifios.

Si experimentas algun problema con el producto, no dudes en buscar asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre la llave Allen incluida para evitar que los tornillos se resbalen.

No utilices herramientas inadecuadas que puedan dafiar los tornillos o la pistola.
Inspecciona regularmente los tornillos para asegurarte de que estén bien ajustados.
No sobreaprietes los tornillos, ya que esto puede causar dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® AsegUrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
® ReUne todas las herramientas necesarias, incluyendo la llave Allen.

2. Instalacion:

® Retira los tornillos viejos de la empufiadura de la pistola 1911.
® Coloca los tornillos Allen Head Grip en su lugar.
® Utiliza la llave Allen para apretar los tornillos de manera uniforme, asegurandote de no sobreapretar.

3. Uso:

® Una vez instalados, asegurate de que los tornillos estén firmemente ajustados antes de usar la pistola.
® Realiza una verificacion periddica de los tornillos para asegurarte de que no se aflojen con el uso.

Instrucciones de Eliminacién

® |os tornillos Allen Head Grip deben ser eliminados de acuerdo con las normativas locales sobre desechos de
metales.

® No los deseches en la basura comin. Consulta las pautas de reciclaje de tu area para una eliminacion
adecuada.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso de los tornillos Allen Head Grip, consulta con el proveedor o el
fabricante para obtener asistencia. Recuerda que es importante seguir las directrices de seguridad para garantizar
un uso seguro y efectivo del producto.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, puedes disfrutar de los beneficios de los Tornillos Allen Head Grip
de Brownells mientras mantienes la seguridad y la funcionalidad de tu pistola 1911. Siempre mantente informado
sobre las actualizaciones de seguridad y recuerda reportar cualquier producto inseguro a las autoridades
competentes.



Guide de sécurité pour les vis de poignée Allen 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi les vis de poignée Allen 1911 de BROWNELLS. Ce produit est congu pour améliorer la sécurité
et la performance de votre pistolet 1911 Auto. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour vous assurer
d'une utilisation appropriée et sécurisée.

Directives générales de sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifiez régulierement I'état des vis pour éviter tout risque d'accident.

Ne tentez pas de modifier ou de réparer le produit par vousméme.

En cas de doute ou de probleme, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation
* |dentification des dangers potentiels :

® Risque de glissement de la clé Allen lors de l'installation.
® Risque d'endommagement du pistolet si les vis ne sont pas installées correctement.

® |nstructions pour éviter ces dangers :
® Utilisez toujours la clé Allen fournie pour éviter le glissement.

® Assurezvous que les vis sont bien alignées avant de les serrer.
®* Ne serrez pas excessivement les vis pour éviter d'endommager le filetage.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que le pistolet est déchargé et sécurisé avant de commencer l'installation.
® Rassemblez les outils nécessaires, y compris la clé Allen fournie.

2. Installation :
® Retirez les anciennes vis de poignée en utilisant la clé Allen.
® Alignez les nouvelles vis de poignée Allen avec les trous de montage.
® |nsérez les nouvelles vis et serrezles doucement a l'aide de la clé Allen.

3. Vérification :

® Apres linstallation, vérifiez que toutes les vis sont bien serrées et que la poignée est solidement fixée.
* Testez la poignée pour vous assurer qu'elle ne bouge pas.

4. Utilisation :

® Utilisez le pistolet uniquement pour son usage prévu et suivez toutes les directives de sécurité
applicables.

Instructions d'élimination

®* Ne jetez pas les vis usées dans la nature.
® Disposez des vis conformément aux réglementations locales sur les déchets.
® Sjpossible, recyclez les matériaux en métal pour réduire I'impact environnemental.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous de conserver la preuve d'achat pour toute demande de garantie ou de retour.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité et celle des autres sont notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Viti per
Guancette 1911 Allen Head Grip Screws

Introduzione

Le viti per guancette 1911 Allen Head Grip Screws sono progettate per garantire un'installazione sicura e duratura
sulle pistole 1911. Questa guida fornisce istruzioni dettagliate sulla sicurezza, I'uso e la manutenzione del prodotto,
in conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'applicazione prevista, ovvero come viti di fissaggio per guancette di
pistole 1911.

® Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare viti danneggiate.

® Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
In caso di utilizzo improprio o di incidenti, contatta immediatamente le autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza sempre la chiave Allen fornita per l'installazione delle viti. L'uso di strumenti inappropriati pud causare
danni.

® Non forzare le viti durante l'installazione. Un serraggio eccessivo puo danneggiare la guancetta o la vite
stessa.

® Assicurati che le viti siano ben serrate, ma evita di stringerle eccessivamente.
Non utilizzare le viti in condizioni ambientali estreme che potrebbero comprometterne l'integrita (es.
esposizione a umidita eccessiva o temperature estreme).

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutte le viti e la chiave Allen.
® Pulisci l'area di installazione per rimuovere polvere e detriti.

2. Installazione:
® Posiziona la guancetta sulla pistola in modo allineato.
® |nserisci la vite nella guancetta e utilizza la chiave Allen per serrare lentamente.
® Controlla che la vite sia ben fissata, ma non forzare oltre il necessario.

3. Verifica:

® Dopo l'installazione, verifica che tutte le viti siano serrate correttamente e che non ci siano movimenti
anomali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® | e viti usate devono essere smaltite in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare le viti nell'ambiente. Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il servizio clienti del produttore o un punto
di contatto dell'Unione Europea. Assicurati di avere il numero di lotto e i dettagli del prodotto a portata di mano.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira un uso sicuro e corretto delle viti per guancette 1911 Allen Head Grip
Screws. Per ulteriori informazioni sulla sicurezza dei prodotti, controlla regolarmente gli aggiornamenti sulla
piattaforma Safety Gate dell'Unione Europea.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Sruby Oktadek
1911 Allen Head Grip Screws

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup $rub oktadek 1911 Allen Head Grip Screws od BROWNELLS. Nasze produkty sa
zaprojektowane, aby zapewni¢ bezpieczenstwo i wydajnos$¢ w uzyciu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i unikniecie potencjalnych
zagrozen.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowac ryzyko uszkodzen
lub obrazen.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby unikng¢ przypadkowego uzycia.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen, ktére moga wpltyna¢ na jego bezpieczerstwo.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wiadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktow na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

® Uzywaj narzedzi odpowiednich do montazu Srub, aby uniknaé¢ uszkodzen gtéwek Srub.

® Nie stosuj nadmiernej sity podczas dokrecania, aby zapobiec ztamaniu lub uszkodzeniu Srub.

® Upewnij sig, ze Sruby sg stosowane w odpowiednich modelach pistoletéw 1911: Government, Commander,
Officers.

* Nie modyfikuj ani nie przerabiaj Srub w zaden sposoéb.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze wszystkie potrzebne narzedzia sg dostepne, w tym klucz imbusowy, ktéry jest
dostarczany w zestawie.
® Sprawdz, czy Sruby nie sg uszkodzone przed uzyciem.

2. Montaz:
®* W16z klucz imbusowy do gniazda na gtéwce Sruby.
® Umies¢ srube w odpowiednim otworze w okladce pistoletu.
® Dokrec¢ srube delikatnie, az bedzie pewnie trzymac, ale nie uzywaj nadmiernej sity.

3. Uzytkowanie:

® Po zamontowaniu, regularnie sprawdzaj, czy sruby sa dokrecone.
® W razie zauwazenia luzéw, dokreé¢ sruby ponownie z uzyciem klucza imbusowego.

Instrukcje Utylizacji
* Sruby, ktére sg uszkodzone lub nieuzywane, powinny by¢ odpowiednio utylizowane zgodnie z lokalnymi

przepisami dotyczgcymi odpadéw metalowych.
® Nie wrzucaj $rub do ogdlnych odpadow, aby zminimalizowa¢ wptyw na $rodowisko.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w UE.

Dziekujemy za zaufanie i zyczymy bezpiecznego uzytkowania naszych produktow!



1911 Allen Head Grip Screws Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa 1911 Allen Head Grip Screws tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tdmé& opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan ja asentamaan tuotetta turvallisesti. Se noudattaa EU:n yleista tuoteturvallisuusasetusta (GPSR), joka
takaa kuluttajien suojan ja turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Tarkista tuote ennen kayttéa ja asennusta vaurioiden varalta.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai vaurioituneen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd kaytat oikean kokoista ja tyyppista tyokalua asennuksessa.
Valta liiallista voimaa ruuvien kiinnittdmisessa, jotta valtytaan vaurioilta.
Kayta suojakasineitd, jos olet herkka metallin aiheuttamille vaurioille.
Varmista, ettd asennusalue on puhdas ja esteeton.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tytkalut: Allenavain ja ruuvimeisseli.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana pakkauksessa.

2. Asennus

® Poista vanhat ruuvit varovasti, jos sellaisia on.
® Aseta uusi Allen Head Grip Screw paikalleen.
[ )
[ ]

Kiinnita ruuvi Allenavaimella varovasti, varmistaen, ettei se ole liian tiukka.
Toista prosessi muiden ruuvien kanssa.

3. Kayttd

® Varmista, ettd kaikki ruuvit ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.
® Tarkista ruuvien kunto sdénndllisesti ja kirista tarvittaessa.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt ruuvit ja pakkaukset paikallisten kierratys tai jatteiden havittamisohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana, jos se on vaurioitunut tai siséaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan. He tarjoavat tukea ja vastauksia kaikkiin
kysymyksiisi tuotteen turvallisuudesta ja kaytosta.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata néita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton
1911 Allen Head Grip Screws tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 Allen Head Grip
Screws

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Allen Head Grip Screws frdn Brownells. Denna produkt &r utformad for att forbattra
sakerheten och funktionaliteten hos din 1911 Autopistol. For att sakerstélla séaker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvénd produkten enligt tillverkarens instruktioner for att minimera risker.

Inspektera alltid produkten fér skador eller defekter innan anvéandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Om du upptacker en defekt eller oséker produkt, rapportera detta omedelbart till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid en korrekt storlek pa Allennyckeln for att undvika att nyckeln glider.

Undvik att 6verdriva atdragningen av skruvarna for att forhindra skador p& bade skruvar och pistolen.
Var forsiktig nar du hanterar skruvarna for att undvika att skada dig sjalv eller andra.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid installation for att skydda mot eventuella skrap eller fragment.

Installations och anvandningsanvisningar

1. Forberedelse:

® Setill att du har ratt verktyg tillgéngliga, inklusive en Allennyckel som passar skruvarna.
® Rengor omradet dar skruvarna ska installeras for att sakerstalla att inga skrap eller smuts finns.

2. Installation:
® Ta bort de gamla skruvarna frdn greppet pa din 1911pistol.
® Placera de nya Allen Head Grip Screws i halen och anvand Allennyckeln for att atdra dem forsiktigt.
® Kontrollera att skruvarna sitter ordentligt men undvik att éverdriva atdragningen.

3. Anvéndning:

® Efter installation, kontrollera att greppet sitter fast och att det inte finns nagra lésa delar.
® Anvand pistolen enligt tillverkarens instruktioner och sakerhetsforeskrifter.

Avfallsanvisningar

® Kasta bort eventuella oanvéanda eller defekta skruvar och férpackningar pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering for metallavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller for att rapportera sakerhetsproblem, vanligen kontakta en lokal myndighet eller besok EU:s Safety
Gateplattform fér mer information.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv anvandning av dina 1911 Allen
Head Grip Screws. Tack for att du prioriterar skerheten!
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Navod na bezpecné pouzivani Sroubt rukojeti

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili Srouby rukojeti 1911 Allen Head Grip Screws od spole¢nosti Brownells. Tento produkt
je navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni upevnéni rukojeti vasi zbrané. Vzhledem k tomu, Ze se jedna o
technicky vyrobek, je dilezité dodrZovat nasledujici bezpe¢nostni pokyny a pokyny k pouZziti, aby se zajistilo
bezpe€né a spravné pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si peclivé pfectéte vSechny pokyny a bezpec€nostni informace.

Ujistéte se, ze vyrobek pouzivate pouze pro zamysleny ucel.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku vzdy noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Pokud si nejste jisti, jak vyrobek pouzivat, konzultujte to s odbornikem nebo kvalifikovanym technikem.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Zkontrolujte, zda jsou Srouby spravné upevnény a zda nedochazi k poskozeni.
Nepouzivejte Srouby, pokud jsou poSkozené nebo opotfebované.

Pouzivejte pouze zasuvny kli¢ Allen, aby se zabranilo sklouznuti klice.

Pri instalaci a demontazi Sroubl budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni.
Nezapojujte se do zadnych Uprav vyrobku, které by mohly ovlivnit jeho bezpe€nost.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje, v€etné zasuvného klice Allen.
2. Instalace:
® Qdstrante staré Srouby rukojeti, pokud je to nutné.
® Ujistéte se, Ze otvory pro Srouby jsou Cisté a bez necistot.
® VioZzte nové Srouby do otvor( a utahnéte je zasuvnym kli¢em Allen, dokud nejsou pevné, ale dejte
pozor, abyste je nepretahli.
3. Kontrola:
® Po instalaci zkontrolujte, zda jsou Srouby spravné upevnény a zda se rukojet bezpecné drzi.
® Pravidelné kontrolujte Srouby, zda nejsou uvolnéné, a utahnéte je podle potfeby.

Pokyny pro likvidaci

® Srouby a dalsi sougasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud se rozhodnete Srouby vyfadit, ujistéte se, Ze jsou umistény mimo dosah déti a domacich zvirat.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je
dilezité mit k dispozici kontakt pro pfipad, Ze byste potfebovali dalsi informace nebo podporu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali nase Srouby rukojeti. Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni
pouzivani vaseho produktu.



